
生産現場ですぐに使えるフレーズ138 例について
日本語・ハンガリー語対訳を収録しております。

文章構成や状況により、文章や単語の翻訳が異なる可能性があります。
本フレーズ集に収録している文章や単語は参考用とし、ご活用の際は
ご注意ください。

注意事項

FA現場フレーズ集

日本語→ハンガリー語
Japán → Magyar

A gyártásautomatizálási telephelyeken alkalmazott kifejezések gyűjteménye

Az alábbiakban a termelőüzemekben használatos 138 kifejezést gyűjtöttük össze. 
A japán és magyar megfelelők egymás mellett láthatók.

Felhasználási szempontok

A mondatok és szavak a mondatszerkezettől és helyzettől függően másként is 
fordíthatók. 
A gyűjteményben található mondatok és szavak csak referenciaként 
használhatók. A tényleges felhasználáskor legyen elővigyázatos!



FA現場フレーズ集（ハンガリー語）
A gyártásautomatizálási telephelyeken alkalmazott kifejezések gyűjteménye (magyar)

ｽｨｰﾝﾍｲ / ﾍｲｽｨｰﾝ ﾔﾊﾟｰﾝ ﾏｼﾞｬﾙ

場面 日本語 ハンガリー語
Színhely / Helyszín Japán Magyar

ｱﾗﾌﾟｷﾌｪｲｪｾﾞｰｼｪｸ hai ｲｹﾞﾝ
基本編 はい。 Igen.

hai, sou desu ｲｹﾞﾝ､ﾍｲｴｼｭ
はい、そうです。 Igen, helyes.
iie ﾈﾑ
いいえ。 Nem.
iie, sou dewa arimasen　/ chigaimasu ﾈﾑ､ﾈﾑ ﾖｰ
いいえ、そうではありません。/　違います。 Nem, nem jó.
～desu ka ～?
～ですか？ ~ ?
arimasu ｳﾞｧﾝ
あります。 Van.
arimasen ﾆﾝﾁ
ありません。 Nincs.
ii desu ﾖｰ
良いです。 Jó.
yoku arimasen ﾈﾑ ﾖｰ
良くありません。 Nem jó.
daijoubu desu ﾚﾝﾄﾞﾍﾞﾝ
大丈夫です。 Rendben.
mondai arimasen ﾈﾑ ﾌﾟﾛﾌﾞﾚｰﾏ
問題ありません。 Nem probléma.
yokatta desu ne(kou un desu ne) ﾐﾁｮﾀﾞ ｾﾚﾝﾁｪ!
良かったですね（幸運ですね）。 Micsoda szerencse!
～shitemo ii desu ka ｻﾊﾞﾄﾞ～?
～してもいいですか？ Szabad ~?
ii desu yo ｲｹﾞﾝ､ｻﾊﾞﾄﾞ
いいですよ。<許容> Igen, szabad.
damedesu ﾈﾑ､ﾈﾑ ｻﾊﾞﾄﾞ
だめです。<拒否> Nem, nem szabad.
dekimasu ﾄｩﾄﾞｸ
できます。 Tudok.
dekimasen ﾈﾑ ﾄｩﾄﾞｸ
できません。 Nem tudok.
yoku dekimashita ne　(jouzu desu ne) ﾖｰﾙ ﾃｯﾃ
よくできましたね(上手ですね)。 Jól tette.
kantan desu ｴｼﾞｾﾙｰ
簡単です。 Egyszerű.
muzukashii desu ﾎﾞﾆｮﾙﾙﾄ
難しいです。 Bonyolult.
wakarimashita ka ｴｰﾙﾃｨ?
分かりましたか？ Érti?
wakarimashita ｴｰﾙﾃﾑ
分かりました。 Értem.
wakarimasen ﾈﾑ ｴｰﾙﾃﾑ
分かりません。 Nem értem.
shitte imasu ﾄｩﾄﾞﾑ
知っています。 Tudom.
shirimasen ﾈﾑ ﾄｩﾄﾞﾑ
知りません。 Nem tudom.
kore wa nan desu ka ﾐｴｽﾞ?
これは何ですか？ Mi ez?
naze desu ka ﾐｴｰﾙﾄ?
なぜですか？ Miért?
dono you ni ﾎｼﾞｬﾝ?
どのように？ Hogyan?
itsu desu ka ﾐｺﾙ?
いつですか？ Mikor?
doko desu ka ﾎﾙ?
どこですか？ Hol?
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FA現場フレーズ集（ハンガリー語）
A gyártásautomatizálási telephelyeken alkalmazott kifejezések gyűjteménye (magyar)

ｽｨｰﾝﾍｲ / ﾍｲｽｨｰﾝ ﾔﾊﾟｰﾝ ﾏｼﾞｬﾙ

場面 日本語 ハンガリー語
Színhely / Helyszín Japán Magyar

ｱﾗﾌﾟｷﾌｪｲｪｾﾞｰｼｪｸ dore desu ka ﾒｲｸ?
基本編 どれですか？ Melyik?

dare desu ka ｷ?
誰ですか？ Ki?

ｳﾄﾞｳﾞｫｽﾞﾚｰｼｭ ohayou gozaimasu ﾖｰ ﾚｯｹﾞﾙﾄ!
挨拶編 おはようございます。 Jó reggelt!

konnichiwa ｳﾄﾞｳﾞ!
こんにちは。 Üdv!
o genki desu ka ﾎｼﾞ ｳﾞｧﾝ?
お元気ですか？ Hogy van?
dou deshita ka ﾐｴﾝ ｳﾞｫﾙﾄ～?
どうでしたか。(状況確認) Milyen volt ~?
dou shimashita ka / nani ka okorimashita ka ﾐ ｱ ﾊﾞｲ?
どうしましたか？/何か起こりましたか？(具合を尋ねるとき) Mi a baj?
moshimoshi, daaviddo-san o onegai shimasu ﾊﾛｰ! ﾍﾞｾｰﾙﾍﾄﾈｰｸ ﾀﾞｰｳﾞｨﾄﾞ ｳｰｯﾗﾙ?
もしもし。ダーヴィッドさんをお願いします。 Halló! Beszélhetnék Dávid úrral?
arigatou ｺｿﾉﾑ
ありがとう。 Köszönöm.
gomennasai ﾎﾞﾁｬｰﾅﾄ
ごめんなさい。 Bocsánat.
sayounara ｳﾞｨｿﾝﾄﾗｰﾀｰｼｭﾗ!
さようなら。 Viszontlátásra!

ﾍﾞﾑﾀﾄｺｻﾞｰｼ hajimemashite ｵﾙﾛｸ ﾎｼﾞ ﾗｰﾄﾑ
自己紹介編 はじめまして。 Örülök hogy látom.

watashi no namae wa teshima desu ｱ ﾈｳﾞｪﾑ ﾃｼﾏ
私の名前は手嶋です。 A nevem Tesima.
anata no onamae o oshiete kudasai ｵﾝﾄ ﾎｼﾞ ﾋｰｳﾞﾔｰｸ?
あなたのお名前を教えて下さい。 Önt hogy hívják?
watashi wa nihon no toukyou kara kimashita ﾔﾊﾟｰﾝﾊﾞ､ﾄｷｵｰﾊﾞ ｳﾞｧﾛｰｼ ｳﾞｧｼﾞｮｸ
私は日本の東京から来ました。 Japánba, Tokióba valósi vagyok.
watashi wa dokushin desu　/ watashi wa kekkon shiteimasu ｴｼﾞｪﾄﾞｩﾙ ｱｰﾙﾛｰ ｳﾞｧｼﾞｮｸ / ﾊｰｻﾞｼ ｳﾞｧｼﾞｮｸ
私は独身です。 / 私は結婚しています。 Egyedülálló vagyok/Házas vagyok.
hangarii o houmon shita no wa konkai ga hajimete desu ﾓｼｭﾄ ｳﾞｧｼﾞｮｸ ｴﾛｰｿﾙ ﾏｼﾞｬﾙｵﾙｻｰｺﾞﾝ
ハンガリーを訪問したのは今回が初めてです。 Most vagyok először Magyarországon.
hangariigo wa sukoshi dake hanasemasu ﾁｬｸ ｷﾁﾄ ﾍﾞｾｰﾚｸ ﾏｼﾞｬﾙﾙ
ハンガリー語は少しだけ話せます。 Csak kicsit beszélek magyarul.
tsuuyaku o onegaishimasu ﾚ ﾄｩﾄﾞﾅｰ ﾌｫﾙﾃﾞｨｰﾀﾆ､ｹｰﾚﾑ?
通訳をお願いします。 Le tudná fordítani, kérem?
nihon dewa denki sekkei o tantou shite imashita ﾔﾊﾟｰﾝﾊﾞﾝ ｱ ｳﾞｨｯﾗﾓｼｭﾒｰﾙﾉｷ ﾃﾙｳﾞｪｾﾞｰｼｪｰﾙﾄ ｳﾞｫﾙﾀﾑ ﾌｪﾚﾛｰｼｭ
日本では電気設計を担当していました。 Japánban a villamosmérnöki tervezésért voltam felelős.
yoroshiku onegaishimasu ｵﾙﾛｸ､ﾎｼﾞ ﾒｷﾞｼｭﾒﾙﾃﾑ / ｱﾘｸﾞ ｳﾞｧｰﾛﾑ､ﾎｼﾞ ｴｼﾞｭｯﾄ ﾄﾞﾙｺﾞｯｽﾞﾝｸ
よろしくお願いします。 Örülök, hogy megismertem. / Alig várom, hogy együtt dolgozzunk.

ﾃﾙｳﾞｪｾﾞｰｼ kono souchi no sekkeizu o mite kudasai ﾈｰｯｾﾞ ﾒｸﾞ ｴﾝﾈｸ ｱｽﾞ ｴｽｺｽﾞﾈｸ ｱ ﾃﾙｳﾞﾗｲｻﾞｲﾄ!
設計編 この装置の設計図を見て下さい。 Nézze meg ennek az eszköznek a tervrajzait!

anata wa san jigen kyado o tsukaemasuka ﾄｩｯｼﾞｬ ﾊｽﾅｰﾙﾆ ｱ ｽﾘｰﾃﾞｨｰ ｹｯﾄﾞ ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾓﾄ?
あなたは3次元CADを使えますか？ Tudja használni a 3D CAD programot?
buhin risuto o misete kudasai ﾑﾀｯｼｬ ﾒｸﾞ ｱｽﾞ ｱﾙｶﾄﾚｰｾｸ ﾘｼﾀｰﾔｰﾄ!
部品リストを見せて下さい。 Mutassa meg az alkatrészek listáját!
sekkei sampuru o nihon kara jisan shimashita ﾎｽﾞﾀﾑ ﾃﾙｳﾞﾐﾝﾀｰｶﾄ ﾔﾊﾟｰﾝﾎﾞｰﾙ
設計サンプルを日本から持参しました。 Hoztam tervmintákat Japánból.
koko no sumpou o shuusei shite kudasai ﾔｳﾞｨｰｯﾁｬ ｷ ｴｽﾞﾄ ｱ ﾒｰﾚﾃﾄ
ここの寸法を修正して下さい。 Javítsa ki ezt a méretet.
kosuto daun o okonau tame ni sekkei henkou o okonaimasu ｺﾙﾁｪｰｸﾞﾁｮｯｹﾝﾃｰｼ ﾂｪｰﾙﾎﾞｰﾙ ﾓｰﾄﾞｼｭﾙﾅｸ ｱ ﾃﾙｳﾞｪｸ
コストダウンを行うために設計変更を行います。 Költségcsökkentési célból módosulnak a tervek.
kono buhin wa kyoudo ga hijou ni juuyou desu ﾅｼﾞｮﾝ ﾌｫﾝﾄｼ､ ﾎｼﾞ ｴｽﾞ ｱｽﾞ ｱﾙｶﾄﾚｰｽ ﾃﾍﾙﾋﾞｰﾛｰ ﾚｼﾞｪﾝ
この部品は強度が非常に重要です。 Nagyon fontos, hogy ez az alkatrész teherbíró legyen.
shouhaisenka o kentou shimashou ﾈｰｯｽﾞｸ､ﾎｼﾞｬﾝ ﾁｮｯｹﾝﾄﾍﾄｰ ｱ ｶｰﾍﾞﾚｾﾞｰｼｭ
省配線化を検討しましょう。 Nézzük, hogyan csökkenthető a kábelezés.
kono kadai wa watashi no hou de kentou shimasu ｾﾒｰｴｼｪﾝ ﾈｰｾﾞｸ ｳﾀｰﾅ ｱｽﾞ ｳｼﾞﾈｸ
この課題は私のほうで検討します。 Személyesen nézek utána az ügynek.
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ﾃﾙｳﾞｪｾﾞｰｼ shiikensaa no radaa puroguramu o sakusei shite kudasai ｲｰﾙﾖﾝ ｴｼﾞ PLC(ﾍﾟｰｴﾙﾂｪｰ) ﾚｰﾄﾗﾃﾞｨｱｸﾞﾗﾑ ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾓﾄ!
設計編 シーケンサのラダープログラムを作成して下さい。 Írjon egy PLC létradiagram programot!

saabo no youryou o sentei shimashou ｳﾞｧｰﾗｯｽﾝｸ ｴｼﾞ ｾﾙｳﾞｫｶﾊﾟﾂｨﾀｰｼﾄ!
サーボの容量を選定しましょう。 Válasszunk egy szervokapacitást!
mazu wa kono koutei ni tsuite torai o shite mimashou ｴﾛｰｿﾙ ﾌﾟﾛｰﾊﾞｰﾙﾕｸ ｷ ｴｽﾞﾄ ｱ ｼﾞｬｰﾙﾀｰｱｼ ﾌｫﾔﾏﾄﾄ!
まずはこの工程についてトライをしてみましょう。 Először próbáljuk ki ezt a gyártási folyamatot!

ｼﾞｬｰﾙﾀｰｼ buhin ga subete sorotte iru ka chekku shite kudasai ｴｯﾚﾉｰﾘｯｾﾞ､ﾎｼﾞ ﾐﾝﾃﾞﾝ ｱﾙｶﾄﾚｰｽ ﾚﾝﾃﾞﾙｹｾﾞｰｼﾚ ｱｰｯﾙ ｴ!
製造編 部品が全て揃っているかチェックして下さい。 Ellenőrizze, hogy minden alkatrész rendelkezésre áll-e!

buhin ga tarinai node, souko kara toriyosete kudasai ﾆﾝﾁ ｴﾚｰｸﾞ ｱﾙｶﾄﾚｰｽ｡ｹｰﾚﾑ､ﾚﾝﾃﾞﾙｲｪﾝ ｱ ﾗｸﾀｰﾙﾎﾞｰﾙ!
部品が足りないので、倉庫から取り寄せて下さい。 Nincs elég alkatrész. Kérem, rendeljen a raktárból!
kono buhin wa youkyuu shiyou o manzoku shite imasen ｴｽﾞ ｱｽﾞ ｵｯｾﾃｳﾞｫｰ ﾈﾑ ﾌｪﾚﾙ ﾒｸﾞ ｱｽﾞ ｴﾛｰｲｰﾙﾄ ｼﾍﾟﾂｨﾌｨｶｰﾂｨｵｰﾅｸ
この部品は要求仕様を満足していません。 Ez az összetevő nem felel meg az előírt specifikációnak.
kono zairyou wa nou-nyuu meekaa ni henpin shite kudasai ｸﾙｼﾞｪ ｳﾞｨｯｻ ｱ ｼﾞｬｰﾙﾄｰﾅｸ!
この材料は納入メーカに返品して下さい。 Küldje vissza a gyártónak!
seisan peesu o agete kudasai ｼﾞｮﾙｼｰﾄｼｬ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼﾄ!
生産ペースを上げて下さい。 Gyorsítsa a termelést!
seihin zaiko ga kajou ni natte imasu ﾄｩｰﾙ ｼｮｸ ｹｰｽﾃﾙﾒｰｸ ｳﾞｧﾝ ｹｰｽﾚﾃﾝ
製品在庫が過剰になっています。 Túl sok késztermék van készleten.
raishuu kara nikkin, yakin no ni koutai sei ni shimasu ｱ ｼﾞｮｳﾞｫｰ ﾍｰｯﾄﾙ ﾅｯﾊﾟﾘ ｴｰｼ ｴｰｻｶｲ ﾑｰｻｸﾗ ｱｰｯﾙﾝｸ ｱｰﾄ
来週から日勤、夜勤の2交代制にします。 A jövő héttől nappali és éjszakai műszakra állunk át.
zangyou o onegaishimasu ｹｰﾚﾑ､ｳﾞｧｰｯﾗﾙﾖﾝ ﾄｩｰﾙｵｰﾗｰﾄ!
残業をお願いします。 Kérem, vállaljon túlórát!
jidouka rain no dounyuu ga hitsuyou desu ﾍﾞ ｹﾙ ｳﾞｪｾﾞﾄﾆ ｱｽﾞ ｱｳﾄﾏﾀ ｼﾞｬｰﾙﾄｰｼｮﾙﾄ
自動化ラインの導入が必要です。 Be kell vezetni az automata gyártósort.
seru seisan houshiki no dounyuu o kentou simasu ﾒｸﾞｳﾞｨｼｶﾞｰﾙﾕｸ ｱ ﾂｪｯﾗｼﾞｬｰﾙﾀｰｼ ﾚﾝﾄﾞｾﾙ ﾍﾞｳﾞｪｾﾞﾃｰｼｪｰﾄ
セル生産方式の導入を検討します。 Megvizsgáljuk a cellagyártási rendszer bevezetését.

ﾃﾙﾒﾚｰｼｲﾗｰﾆﾀｰｼ okyakusama ga nouki o isogarete imasu ｱｽﾞ ｳｼﾞﾌｪｰﾙﾈｸ ｺﾗｰｯﾊﾞﾝ ｳﾞｧﾝ ｽｸｼｪｰｹﾞ ｱ ﾃﾙﾒｰｸﾚ
生産管理編 お客様が納期を急がれています。 Az ügyfélnek korábban van szüksége a termékre.

konkichuu ni nijuu paasento no seisan kouritsu koujou ga hitsuyou desu ｴｾﾞﾝ ｱ ﾌｪｰﾙｴｰｳﾞｪﾝ ﾍﾞﾙﾙ ﾌｰｽ ｻｰｻﾞﾚｰｯｶﾙ ﾉｳﾞｪﾙﾇﾝｸ ｹﾙ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼ ﾊﾃｰｺﾆｼｬｰｶﾞｰﾄ

今期中に20%の生産効率向上が必要です。 Ezen a féléven belül 20%-kal növelnünk kell a termelés hatékonyságát.
ashita, seisan keikaku no kaigi o kaisai shimasu ﾎﾙﾅﾌﾟ ｼﾞｬｰﾙﾀｰｼﾃﾙｳﾞｪｾﾞｰｼ ｴｰﾙﾃｹｽﾞﾚﾃﾄ ﾀﾙﾄｩﾝｸ
明日、生産計画の会議を開催します。 Holnap gyártástervezési értekezletet tartunk.
rainen kara seisan hinmoku o baizou sasemasu ｱ ﾖｰｳﾞｫｰ ｴｰｳﾞﾄｰﾙ ﾒｸﾞﾄﾞｩﾌﾟﾗｰｯｽﾞｸ ｱ ｼﾞｬｰﾙﾄｯﾄ ﾃｰﾃﾚｸ ｻｰﾏｰﾄ
来年から生産品目を倍増させます。 A jövő évtől megduplázzuk a gyártott tételek számát.
ketsuron toshite raigetsu ni setsubi zoukyou o okonaimasu ｳﾞｪｰｹﾞｾﾞﾄｩﾙ､ｱ ﾖｳﾞｫｰ ﾎｰﾅﾌﾟﾊﾞﾝ ｼｮﾙ ｹﾙﾙ ｱ ﾚｰﾃｼｰﾄﾒｰﾆｪｸ ﾎﾞｰｳﾞｨｰﾃｰｼｪｰﾚ

結論として来月に設備増強を行います。 Végezetül, a jövő hónapban sor kerül a létesítmények bővítésére.
buhin meekaa ni juyou yosoku o tsutaete kudasai ﾀｰｴｰｺｽﾞﾀｯｼｬ ｱｽﾞ ｱﾙｶﾄﾚｰｽｼﾞｬｰﾙﾄｰﾄ ｱ ｹﾚｼﾚﾃｨ ｴﾛｰﾚｲｪﾙｾﾞｰｼﾛｰﾙ!

部品メーカに需要予測を伝えて下さい。 Tájékoztassa az alkatrészgyártót a keresleti előrejelzésről!
zaiko wa faasuto in・faasuto auto de shukka shite kudasai ｱ ﾌｨﾌｫ ﾓｰﾄﾞｾｯﾚﾙ ｻｰﾘｰﾀｯｼｬ ｴﾙ ｱ ｹｰｽﾚﾃﾄ!
在庫はファーストイン・ファーストアウトで出荷して下さい。 A FIFO módszerrel szállíttassa el a készletet!
gijiroku o watashi ate ni ii meeru shite kudasai ｸﾙｼﾞｪ ｴﾙ ﾈｹﾑ ｲｰﾒｰﾙﾍﾞﾝ ｱｽﾞ ｴｰﾙﾃｹｽﾞﾚﾄ ｲｪｼﾞｿﾞｰｺﾆｳﾞｪｰﾄ!
議事録を私宛にeメールして下さい。 Küldje el nekem e-mailben az értekezlet jegyzőkönyvét!

ｶﾙﾊﾞﾝﾀﾙﾀｰｼ araamu shingou wa nankai hassei shimashita ka ﾊｰﾆｿﾙ ｿｰﾗﾙﾄ ﾒｸﾞ ｱ ﾘｱｽﾀｰｼ?
保守編 アラーム信号は何回発生しましたか？ Hányszor szólalt meg a riasztás?

nani ka mondai ga nai ka oshiete kudasai ｲｪﾚｯｾﾞ ﾈｹﾑ､ﾊ ﾌﾟﾛﾌﾞﾚｰﾏ ｳﾞｧﾝ
何か問題がないか教えて下さい。 Jelezze nekem, ha probléma van.
kono setsubi wa koshou shite imasu ｱ ﾍﾞﾚﾝﾃﾞｾﾞｰｼ ﾈﾑ ｳｾﾞﾒﾙ
この設備は故障しています。 A berendezés nem üzemel.
seisan rain o tomete kudasai ｱｰﾘｰｯﾁｬ ﾚ ｱ ｼﾞｬｰﾙﾄｰｼｮﾙﾄ!
生産ラインを止めて下さい。 Állítsa le a gyártósort!
toraburu no gen in kyuumei o onegaishimasu ｳﾞｨｼｶﾞｰﾙﾔ ｷ ｱ ﾌﾟﾛﾌﾞﾚｰﾏ ｵｶｰﾄ!
トラブルの原因究明をお願いします。 Vizsgálja ki a probléma okát!
sensaa no choushi ga warui you desu ｳｰｼﾞ ﾄｩｰﾆｸ､ﾎｼﾞ ｱｽﾞ ｴｰﾙｾﾞｰｹﾛｰ ﾈﾑ ﾑｰｺﾃﾞｨｸ ﾒｸﾞﾌｪﾚﾛｰｴﾝ
センサーの調子が悪いようです。 Úgy tűnik, hogy az érzékelő nem működik megfelelően.
atarashii jigu o dounyuu shimasu ｳｰｲ ﾍﾞﾌｫｺﾞｰﾄ ﾌｫｸﾞﾝｸ ﾌｪﾙｾﾚﾙﾆ
新しい治具を導入します。 Új befogót fogunk felszerelni.
shuuri o soukyuu ni okonatte kudasai ｱｿﾞﾝﾅﾙ ﾔｳﾞｨｰｯﾁｬｰｸ ﾒｸﾞ!
修理を早急に行って下さい。 Azonnal javítsák meg!
ichi jikan inai ni sai kadou sasete kudasai ｴｼﾞ ｵｰﾗｰﾝ ﾍﾞﾙﾙ ﾌｫｲﾀｯｼｬｰｸ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼﾄ!
1時間以内に再稼動させて下さい。 Egy órán belül folytassák a termelést!
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FA現場フレーズ集（ハンガリー語）
A gyártásautomatizálási telephelyeken alkalmazott kifejezések gyűjteménye (magyar)

ｽｨｰﾝﾍｲ / ﾍｲｽｨｰﾝ ﾔﾊﾟｰﾝ ﾏｼﾞｬﾙ

場面 日本語 ハンガリー語
Színhely / Helyszín Japán Magyar

ｳﾞｨｼｶﾞｰﾗﾄ hinshitsu chekku no houhou o setsumei shimasu ｲｼﾒﾙﾃﾃﾑ ｱ ﾐﾉｰｼｪｰｸﾞ ｴｯﾚﾝｵｰﾙｾﾞｰｼ ﾒﾈﾃｰﾄ
検査編 品質チェックの方法を説明します。 Ismertetem a minőség-ellenőrzés menetét.

teiki kensa no houhou ga machigatte imasu ｱ ﾚﾝﾄﾞｾﾚｼ ｳﾞｨｼｶﾞｰﾗﾃｨ ﾓｰﾄﾞｾﾙ ﾈﾑ ﾒｸﾞﾌｪﾚﾛｰ
定期検査の方法が間違っています。 A rendszeres vizsgálati módszer nem megfelelő.
hinshitsu chekku ga morete imasu ｷﾏﾗｯﾄ ﾈｰﾊｰﾆ ﾐﾉｰｼｪｰｸﾞ ｴｯﾚﾝｵｰﾙｾﾞｰｼ ﾚｰﾍﾟｰｼ
品質チェックが漏れています。 Kimaradt néhány minőség-ellenőrzési lépés.
zensuu chekku shite kudasai ｳﾞｪｰｹﾞｯｾﾞﾝ ｴﾙ ﾐﾝﾃﾞﾝ ｴｯﾚﾝｵｰﾙｾﾞｰｼﾄ!
全数チェックして下さい。 Végezzen el minden ellenőrzést!
furyou ritsu no kaizen ga juuyou na kadai desu ｱ ｼｪﾚｲﾄｱﾗｰﾆ ﾁｮｯｹﾝﾃｰｼｪ ﾌｫﾝﾄｼ ﾌｪﾗﾀﾞﾄ
不良率の改善が重要な課題です。 A selejtarány csökkentése fontos feladat.
bijon shisutemu o dounyuu shimashou ｳﾞｪｾﾞｯｼｭﾝｸ ﾍﾞ ｵﾌﾟﾃｨｶｲ ｴｯﾚﾝｵｰﾙｿﾞｰ ﾚﾝﾄﾞｾﾙﾄ!
ビジョンシステムを導入しましょう。 Vezessünk be optikai ellenőrző rendszert!
furyou hin wa torimingu shite kudasai ｳﾞｧｰｸﾞﾔ ﾚ ｱ ﾋﾊﾞｰｼ ﾚｰｾｹﾄ!
不良品はトリミングして下さい。 Vágja le a hibás részeket!
kanseihin o konpou shite shukka shimashou ﾁｮﾏｺﾞﾙﾕｸ ﾍﾞ ｴｰｼ ｻｰﾘｰﾀｯｼｭｸ ｴﾙ ｱ ｹｰｽﾃﾙﾒｰｹﾄ!
完成品を梱包して出荷しましょう。 Csomagoljuk be és szállíttassuk el a készterméket!

ｺﾙﾆｪｾﾞﾄ ｴｰｼ ﾑﾝｶｳﾞｪｰﾃﾞﾚﾑ shiyou enerugii ryou o keisoku shimashou ﾒｰﾙﾕｸ ﾒｸﾞ ｱｽﾞ ｴﾈﾙｷﾞｱﾌｫｼﾞｬｽﾀｰｼﾄ!
環境安全編 使用エネルギー量を計測しましょう。 Mérjük meg az energiafogyasztást!

mitsubishi denki no inbaataa o dounyuu shite shouene shimashou ﾀｶﾘｰﾄｼｭﾝｸ ﾒｸﾞ ｴﾈﾙｷﾞｱｰﾄ ﾐﾂﾋﾞｼ ｴﾚｸﾄﾘｸ ﾌﾚｸｳﾞｪﾝﾂｨｱｳﾞｧｰﾙﾄｰｳﾞｧﾙ
三菱電機のインバータを導入して省エネしましょう。 Takarítsunk meg energiát Mitsubishi Electric frekvenciaváltóval.
yuugai bussitsu no chousa wa ikka getsu ni ikkai kanarazu ﾊｳﾞｫﾝﾀ ﾃｼﾞｪﾝ ｲｪﾚﾝﾃｰｼﾄ ｱ ｳﾞｪｾｰｲｪｼ ｱﾆｬｺﾞｸ ｳﾞｨｼｶﾞｰﾗﾀｰﾛｰﾙ!
有害物質の調査は1ヶ月に1回かならず Havonta tegyen jelentést a veszélyes anyagok vizsgálatáról!
houkoku shite kudasai
報告して下さい。
denshi buhin ni hokori wa taiteki desu ｱ ﾎﾟﾙ ｱｽﾞ ｴﾚｸﾄﾛﾆｸｼ ｱﾙｶﾄﾚｰｽｴｸ ﾅｼﾞ ｴｯﾚﾝｼｪｰｹﾞ
電子部品に埃は大敵です。 A por az elektronikus alkatrészek nagy ellensége.
anzen dai ichi de sagyou ni torikunde kudasai ｴﾙｼｮｰ ｱ ﾋﾞｽﾞﾄﾝｼｬｰｸﾞ
安全第一で作業に取り組んで下さい。 Első a biztonság.
[seiri, seiton, seisou, seiketsu, shitsuke] no go esu katsudou o ﾈ ﾌｪﾚﾄﾞｲｪ ｱｽﾞ ｵﾄ ｴｼ ﾓｰﾄﾞｾﾙ ﾚｰﾍﾟｰｼｪｲﾄ:ｾｲﾘ､ｾｲﾄﾝ､ｾｲｿｰ､ｾｲｹﾂ､ｼﾂｹ

「整理・整頓・清掃・清潔・躾」の5S活動を Ne feledje az 5S módszer lépéseit: „Seiri, Seiton, Seiso, Seiketsu, Shitsuke 
kokoro gakemashou (ｿﾙﾃｨｰﾛｻﾞｰｼ､ﾚﾝﾃﾞｾﾞｰｼ､ﾀｶﾘｰﾀｰｼ､ｻﾌﾞｳﾞｧｰﾆｮｼｰﾀｰｼ ｴｰｼ ﾌｪﾝﾀﾙﾀｰｼ)

心掛けましょう。 (szortírozás, rendezés, takarítás, szabványosítás és fenntartás)”.
anzen kanri wa seizou buchou to kaku kachou de okonatte kudasai ｱ ﾋﾞｽﾞﾄﾝｼｬｰｸﾞｲﾗｰﾆｰﾀｰｼﾄ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼ ｵｽﾀｰｲ ｳﾞｪｾﾞﾄｰｲｪｰﾈｸ ｴｰｼ 
安全管理は製造部長と各課長で行って下さい。 A biztonságirányítást a termelési osztály vezetőjének és 

ﾐﾝﾃﾞﾝ ﾚｰｽﾚｸﾞｳﾞｪｾﾞﾄｰﾈｸ ｴﾙ ｹﾙ ｳﾞｪｰｹﾞｽﾞﾆｴ
minden részlegvezetőnek el kell végeznie.

ｹｰﾌﾟｾﾞｰｼ seizou sutaffu no toreeningu o jisshi shimashou ｺﾞﾝﾄﾞｼｺｯｼﾞｭﾝｸ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼ ﾑﾝｶﾀｰﾙｼｬｸ ｹｰﾌﾟｾﾞｰｼｪｰﾛｰﾙ!
教育編 製造スタッフのトレーニングを実施しましょう。 Gondoskodjunk a termelési munkatársak képzéséről!

sagyou kaishi jikan o mamorimashou ｺﾞﾝﾄﾞｼｺｯｼﾞｭﾝｸ ｱ ﾎﾟﾝﾄｼ ﾑﾝｶｹｽﾞﾃﾞｰｼﾛｰﾙ!
作業開始時間を守りましょう。 Gondoskodjunk a pontos munkakezdésről!
[o kyaku sama dai ichi shugi] de seisan ni torikumi mashou ｱﾙｶﾙﾏｯｽﾞｸ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼﾍﾞﾝ ｱｽﾞ "ｴﾙｼｮｰ ｱｽﾞ ｳｼﾞﾌｪｰﾙ" ｴﾙｳﾞｪﾄ!
「お客様第一主義」で生産に取り組みましょう。 Alkalmazzuk a termelésben az „első az ügyfél” elvet!
kotoshi wa furyou ritsu no gojuu paasento sakugen o ﾄｩｰｯｽﾞｸ ｷ ｱ ﾁｮﾎﾟﾙﾄ ﾂｪｰﾙﾔｹｰﾝﾄ ｱ ｼｪﾚｲﾄｱﾗｰﾆ ｵﾄｳﾞｪﾝ ｻｰｻﾞﾚｰｺｼ 
今年は不良率の50%削減を Tűzzük ki a csoport céljaként a selejtarány 50%-os 
chiimu no mokuhyou ni settei shimashou ﾁｮｯｹﾝﾃｰｼｪｰﾄ ｱｽﾞ ｲﾃﾞｲ ｴｰｳﾞﾚ!
チームの目標に設定しましょう。 csökkentését az idei évre!
rainen wa hyoushou seido o dounyuu shimasu ﾖｳﾞｫｰﾚ ﾃﾞｨｰﾔｻﾞｰｼ ﾚﾝﾄﾞｾﾙﾄ ｳﾞｪｾﾞﾄｩﾝｸ ﾍﾞ
来年は表彰制度を導入します。 Jövőre díjazási rendszert vezetünk be.
shinjin kyoiku ga owattara seisan genba ni haizoku shimasu ﾐｳﾀｰﾝ ｱｽﾞ ｳｰﾖﾝﾅﾝ ﾌｪﾙｳﾞｪｯﾃｸ ﾍﾞﾌｪｲｪｽﾞﾃｰｸ ｱ ｹｰﾌﾟｾﾞｰｼﾄ､ﾍﾞｵｽﾄﾔｰｸ 

新人教育が終わったら、生産現場に配属します。 Miután az újonnan felvettek befejezték a képzést, beosztják 
ｵｰｹﾄ ｱ ﾃﾙﾒﾚｰｼ ﾍｲｴｸﾚ
őket a termelési helyekre.

mondai ga hassei shitara sugu ni hanchou ni soudan shite kudasai ﾊ ﾌﾟﾛﾌﾞﾚｰﾏ ﾒﾙﾙ ﾌｪﾙ､ｱｿﾞﾝﾅﾙ ﾍﾞｾｰﾙｲｪ ﾒｸﾞ ｱ ﾁｮﾎﾟﾙﾄｳﾞｪｾﾞﾄｰｳﾞｪﾙ!
問題が発生したらすぐに班長に相談して下さい。 Ha probléma merül fel, azonnal beszélje meg a csoportvezetővel!

ﾏﾙｹﾃｨﾝｸﾞ kyougou tasha tono sabetsuka ga juuyou desu ﾌｫﾝﾄｼ､ﾎｼﾞ ﾒｸﾞｸﾛﾝﾎﾞｽﾞﾃｯｼｭｸ ﾏｸﾞﾝｶﾄ ｳﾞｪﾙｼｪﾆﾀｰﾙｼｬｲﾝｸﾄｰﾙ
マーケティング編 競合他社との差別化が重要です。 Fontos, hogy megkülönböztessük magunkat versenytársainktól.

kakaku kyousou ryoku no koujou mo juuyou ni natte imasu ｱｽﾞ ｲｼ ﾌｫﾝﾄｼ､ﾎｼﾞ ﾌｫｺｯｽﾞｸ ｱｽﾞ ｱｰﾗｸ ｳﾞｪﾙｼｪﾆｹｰﾍﾟｯｼｪｰｹﾞｰﾄ
価格競争力の向上も重要になっています。 Az is fontos, hogy fokozzuk az árak versenyképességét.
mitsubishi denki no seihin wa hinshitsu ga ii desu ne ｱ ﾐﾂﾋﾞｼ ｴﾚｸﾄﾘｸ ﾃﾙﾒｰｹｲ ﾖｰ ﾐﾉｰｼｪｰｸﾞｰｴｸ､ｲｶﾞｽﾞ?
三菱電機の製品は品質が良いですね。 A Mitsubishi Electric termékei jó minőségűek, igaz?

Képzés
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FA現場フレーズ集（ハンガリー語）
A gyártásautomatizálási telephelyeken alkalmazott kifejezések gyűjteménye (magyar)

ｽｨｰﾝﾍｲ / ﾍｲｽｨｰﾝ ﾔﾊﾟｰﾝ ﾏｼﾞｬﾙ

場面 日本語 ハンガリー語
Színhely / Helyszín Japán Magyar

ﾏﾙｹﾃｨﾝｸﾞ afutaasaabisu taisei o kyouka suru hitsuyou ga arimasu ﾔｳﾞｨｰﾀﾆ ｹﾙ ｱｽﾞ ｴｰﾙﾃｰｹｼｰﾃｰｼﾄ ｺｳﾞｪﾄｰ ｿﾙｶﾞｰﾙﾀﾀｰｼ ﾚﾝﾄﾞｾﾙﾄ
マーケティング編 アフターサービス体制を強化する必要があります。 Javítani kell az értékesítést követő szolgáltatási rendszert.

shinsouchi o tenjikai ni shutten shimasu ｱ ｷｱｰﾘｰﾀｰｼｮﾝ ｳｰｲ ｴｽｺｿﾞｹﾄ ﾑﾀﾄﾅｸ ﾍﾞ
新装置を展示会に出展します。 A kiállításon új eszközöket mutatnak be.
kono shouhin no shijou chousa o okonatte kudasai ｳﾞｪｰｹﾞｯｾﾞﾝ ﾋﾟｱﾂｸﾀﾀｰｼﾄ ｱ ﾃﾙﾒｰｹｯｹﾙ ｶﾌﾟﾁｮﾗﾄﾊﾞﾝ!
この商品の市場調査を行って下さい。 Végezzen piackutatást a termékkel kapcsolatban!
o kyaku sama no niizu no tayou ka ni taiou suru koto ga hitsuyou to narimasu ｲｶﾞｿﾞﾄﾞﾇﾝｸ ｹﾙ ｱｽﾞ ｳｼﾞﾌｪｰﾙｲｹﾞｰﾆｪｸ ｿｸｽｨｰﾇｰｼｪｰｹﾞｰﾍｽﾞ
お客様のニーズの多様化に対応することが必要となります。 Igazodnunk kell az ügyféligények sokszínűségéhez.
shin seihin no kaihatsu chiimu o hensei shimasu ｳｰｲ ﾃﾙﾒｰｸﾌｪｲﾚｽﾃｰｼ ﾁｮﾎﾟﾙﾄﾄ ｱｰﾘｰﾄｸ/ｱｰﾘｰﾄｩﾝｸ ｵｯｾ
新製品の開発チームを編成します。 Új termékfejlesztési csoportot állítok/állítunk össze.

ｴｰﾄｹｾﾞｰｼ otsukare sama deshita ｺｿﾉﾑ ｱ ｹﾒｰﾆ ﾑﾝｶｰﾄ
会食編 お疲れ様でした。 Köszönöm a kemény munkát.

tsukare mashita ka ｴﾙﾌｧｰﾗｯﾄ?
疲れましたか？ Elfáradt?
guruupu zen-in de issho ni shokuji o shimashou ｳﾞｧﾁｮﾗｰｯｽﾞﾝｸ ｴｯｼﾞｭｯﾄ ｱ ﾁｮﾎﾟﾙﾄ ﾐﾝﾃﾞﾝ ﾀｸﾞﾔｰｳﾞｧﾙ!
グループ全員で一緒に食事をしましょう。 Vacsorázzunk együtt a csoport minden tagjával!
kampai ｴｹﾞｰｯｼｪｰｸﾞﾝｸﾚ!
乾杯！ Egészségünkre!
minna de tanoshiku kandan shimashou ﾍﾞｾｰﾙｹﾞｯｼｭﾝｸ､ｴｰﾚｯｽﾞｸ ﾖｰﾙ ﾏｸﾞﾝｶﾄ!
みんなで楽しく歓談しましょう。 Beszélgessünk, érezzük jól magunkat!
hangarii-ryouri wa oishii desu ne ｳｼﾞｪ､ﾐｴﾝ ﾌｨﾉﾑ ｴｽﾞ ｱ ﾏｼﾞｬﾙ ｴｰﾃﾙ?
ﾊﾝｶﾞﾘｰ料理は美味しいですね。 Ugye, milyen finom ez a magyar étel?
atsui　desu ﾌｫｯﾛｰ
暑いです。 Forró.
suki desu ｲｰｽﾞﾘｸ
好きです。 Ízlik.
kirai desu ﾈﾑ ｲｰｽﾞﾘｸ
嫌いです。 Nem ízlik.
enryo sezu ni takusan meshiagatte kudasai ｴｼﾞｪﾝ､ｱﾒﾝﾆ ﾁｬｸ ﾖｰﾙ ｴｼｸ!
遠慮せずに沢山召し上がって下さい。 Egyen, amennyi csak jól esik!
biiru o mou ippai kudasai ｹｰﾙﾍﾄﾈｰｸ ﾒｰｸﾞ ｴｼﾞ ｼｮﾙﾄ?
ビールをもう一杯下さい。 Kérhetnék még egy sört?
sukoshi matte kudasai ｳﾞｧｰﾙﾖﾝ ｴｼﾞ ｷﾁﾄ!
少し待ってください。 Várjon egy kicsit!
mina san no kyouryoku de konkai no purojekuto ga seikou shimashita ｺｿﾞｼ ｴﾛｰﾌｪｽｨｰﾃｰｼｪｲﾝｸﾈｸ ｺｿﾝﾍﾄｰｴﾝ ｱ ﾌﾟﾛｲｪｸﾄ ｼｹﾚｼ ﾚｯﾄ
皆さんの協力で今回のプロジェクトが成功しました。 Közös erőfeszítéseinknek köszönhetően a projekt sikeres lett.
kandou shimashita ﾚ ｳﾞｫﾙﾀﾑ ﾆｭｰｺﾞｽﾞｳﾞｪ
感動しました。 Le voltam nyűgözve.
ashita mo mata gambari mashou ﾎﾙﾅﾌﾟ ｲｼ ﾎｯｽﾞｸ ｷ ﾏｸﾞﾝｸﾎﾞｰﾙ ｱ ﾚｸﾞﾖｯﾊﾞﾄ!
明日もまた頑張りましょう。 Holnap is hozzuk ki magunkból a legjobbat!
gambatte kudasai ﾎｯｻﾞ ｷ ﾏｶﾞｰﾎﾞｰﾙ ｱ ﾚｸﾞﾖｯﾊﾞﾄ!
がんばってください。 Hozza ki magából a legjobbat!
gambari mashou ﾎｯｽﾞｸ ｷ ﾏｸﾞﾝｸﾎﾞｰﾙ ｱ ﾚｸﾞﾖｯﾊﾞﾄ!
がんばりましょう。 Hozzuk ki magunkból a legjobbat!

＜注意事項＞
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Étkezés

＊日本語のフレーズには、ご参考用として、日本語の読みに比較的近いローマ字表記を付加しています。
＊ハンガリー語のフレーズには、比較的ハンガリー語の読みに近いカタカナ表記を付加しています。
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本社海外日系支援グループ
本社機器営業部
北海道支社
東北支社
関越支社
新潟支店
神奈川支社
北陸支社
中部支社
豊田支店
関西支社
中国支社
四国支社
九州支社

〒100-8310 東京都千代田区丸の内2-7-3（東京ビル）
〒100-8310 東京都千代田区丸の内2-7-3（東京ビル）
〒060-8693 札幌市中央区北二条西4-1（北海道ビル）
〒980-0011 仙台市青葉区上杉1-17-7（仙台上杉ビル）
〒330-6034 さいたま市中央区新都心11-2明治安田生命さいたま新都心ビル（ランド・アクシス・タワー34階）
〒950-8504 新潟市中央区東大通2-4-10（日本生命ビル）
〒220-8118 横浜市西区みなとみらい2-2-1（横浜ランドマークタワー）
〒920-0031 金沢市広岡3-1-1（金沢パークビル）
〒451-8522 名古屋市西区牛島町6-1（名古屋ルーセントタワー）
〒471-0034 豊田市小坂本町1-5-10（矢作豊田ビル）
〒530-8206 大阪市北区大深町4番20号(グランフロント大阪タワーA)
〒730-8657 広島市中区中町7-32（ニッセイ広島ビル）
〒760-8654 高松市寿町1-1-8（日本生命高松駅前ビル）
〒810-8686 福岡市中央区天神2-12-1（天神ビル）

（03）3218-6284
（03）3218-6760
（011）212-3794
（022）216-4546
（048）600-5835
（025）241-7227
（045）224-2624
（076）233-5502
（052）565-3314
（0565）34-4112
(06)-6486-4122
（082）248-5348
（087）825-0055
（092）721-2247

Contact below for information or inquiries.

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

EUROPE B.V. Polish Branch
ul.Krakowska 50, 32-083 Balice, Poland
●TEL　+48-12-347-65-00 ●FAX　+48-12-630-47-01
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